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Asetuksen N:o 1408/71, sellaisena kuin se on muutettuna ja ajan tasalle saatettuna neuvoston asetuksella N:o 118/97, sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella N:o 307/1999, 22 artiklan 1 kohdan b alakohtaa ja 22 artiklan 2 kohtaa on tulkittava siten,
ettd pddasiassa kyseessi olevan kaltaisessa tilanteessa oleva henkild sdilyttid oikeutensa saada ensin mainitussa sddnnoksessd
tarkoitettuja etuuksia siirrettyddn asuinpaikkansa johonkin muuhun jasenvaltioon kuin toimivaltaiseen valtioon, edellyttden, ettd hdn
on saanut tahdn luvan.

(') EUVL C 320, 28.9.2015.

Unionin tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto) 9.2.2017 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Finanzgericht Bremen — Saksa) - Madaus GmbH v. Hauptzollamt Bremen

(Asia C-441/15) (")

(Ennakkoratkaisupyyntd — Yhteinen tullitariffi — Tariffiluokittelu — Yhdistetty nimikkeisto —
Nimikkeet 3824 90 97 ja 2106 90 92 — Jauhemainen tuote, joka koostuu kalsiumkarbonaatista (95 %) ja
muunnetusta tirkkelyksesti (5 %))

(2017/C 104/26)
Oikeudenkdayntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Finanzgericht Bremen

Piiasian asianosaiset

Kantaja: Madaus GmbH

Vastaaja: Hauptzollamt Bremen

Tuomiolauselma

Tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista 23.7.1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessd I,
sellaisena kuin se on muutettuna 4.10.2013 annetulla komission tdytantionpanoasetuksella (EU) N:o 1001/2013, olevaa yhdistettyd
nimikkeistod on tulkittava siten, ettd pddasiassa kyseessi olevan kaltainen tuote, jota kdytetddn tavallisten tablettien, poretablettien ja
purutablettien muodossa olevien kalsiumtablettien valmistukseen ja joka koostuu jauhemaisesta kemiallisesti maddritellystd
kalsiumkarbonaatista ja sithen tabletoitavuuden parantamiseksi lisdtystd muunnetusta tarkkelyksesti sekd jonka tirkkelyspitoisuus
on alle 5 painoprosenttia, on luokiteltava tamdn nimikkeiston nimikkeeseen 2106.

(') EUVL C 398, 30.11.2015.

Unionin tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto) 26.1.2017 - Espanjan kuningaskunta v. Euroopan
komissio

(Asia C-506/15 P) ()

(Muutoksenhaku — Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahasto (maaseuturahasto) —
Euroopan unionin rahoituksen ulkopuolelle jitetyt menot — Asetus (EY) N:o 1698/2005, asetus (EY) N:
0 1975/2006 ja asetus (EY) N:o 796/2004 — Maaseudun kehittimisen tukitoimenpiteet —
Luonnonhaitta-alueet — Paikalla tehtivit tarkastukset — Eldintiheyden kerroin — Eldinten laskeminen)

(2017/C 104/27)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Valittaja: Espanjan kuningaskunta (asiamies: M. A. Sampol Pucurull)
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Muu osapuoli: Euroopan komissio (asiamichet: I. Galindo Martin ja G. von Rintelen)

Viliintulija, joka tukee valittajan vaatimuksia: Ranskan tasavalta (asiamiehet: D. Colas ja A. Daly)

Tuomiolauselma

1) Valitus hylatdan.
2) Espanjan kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

3) Ranskan tasavalta vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan.

(') EUVL C 381, 16.11.2015.

Unionin tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 8.2.2017 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on esittinyt
cour d’appel de Paris — Ranska) — Carrefour Hypermarchés SAS v. ITM Alimentaire International
SASU

(Asia C-562/15) (')

(Ennakkoratkaisupyynté — Vertaileva mainonta — Direktiivi 2006/114/EY — 4 artikla — Direktiivi
2005/29/EY — 7 artikla — Hintojen puolueeton vertailu — Harhaanjohtava mainitsematta
jéttdminen — Mainonta, jossa vertaillaan erikokoisissa tai erityyppisissi myymildissi myytivien
tuotteiden hintoja toisiinsa — Sallittavuus — Olennainen tieto — Tiedon laajuus ja tiedon viestintiin
kéytettivi viline)

(2017/C 104/28)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Cour d’appel de Paris

Piiasian asianosaiset

Valittaja: Carrefour Hypermarchés SAS

Vastapuoli: ITM Alimentaire International SASU

Tuomiolauselma

Harhaanjohtavasta ja vertailevasta mainonnasta 12.12.2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/114/EY
4 artiklan a ja ¢ alakohtaa, luettuina yhdessi sopimattomista elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien valisistd kaupallisista menettelyistd
sisimarkkinoilla ja neuvoston direktiivin 84/450/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 97/7/EY, 98/27[EY ja 2002/
65/EY sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta 11.5.2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/29/EY (sopimattomia kaupallisia menettelyji koskeva direktiivi) 7 artiklan 1-3 kohdan
kanssa, on tulkittava siten, ettd ensin mainitun sddnnoksen mukaan lainvastaista saattaa olla pddasiassa kyseessi olevan kaltainen
mainonta, jossa vertaillaan erityyppisten tai erikokoisten myymaldiden hintoja toisiinsa, kun ndmd myymalat kuuluvat litkeketjuihin,
joilla kullakin on erikokoisia ja erityyppisid myymdloitd, ja kun mainostaja vertaa oman liikeketjunsa sellaisissa myymaldissd
sovellettavia hintoja, jotka ovat kooltaan tai tyypiltddn suurempia, kilpailijoiden liikeketjuihin kuuluvissa sellaisissa myymdldissa
sovellettaviin hintoihin, jotka ovat kooltaan tai tyypiltddn pienempid, ellei kuluttajille ilmoiteta selkedsti ja itse mainoksessa, ettd vertailu
on tehty mainostajan liikeketjun kooltaan tai tyypiltddan suuremmissa myymadldissa sovellettavien hintojen ja kilpailevien litkeketjujen
kooltaan tai tyypiltddn pienemmissi myymdloissd sovellettavien hintojen valilld.



